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LED Rechargeable Table Lamp

Material PE

Power 0,8W
Lumen 130im
Battery 3,7V 2200mAh 18650 lithium battery)|
Charging time | 3-4 Hours
Working time 8 - 15 Hours
Color RGB
Size 3140x275 mm
Protection @
C E Conformity with all relevant EC
Directive requirements
Protection level | ip44
INTRODUCTION
Dear Customer,
we thank you for purchasing our product. Please read the following

operating instructions carefully before using the product and keep it
for future reference. Please check the product for damage before use!

ZceRe W

Ref.: 7222

Function

1, Long press the bottom switch to turn on the light,
long press the bottom switch for two seconds to turn off the light.

2, Mode: Red—Green—Blue,—Yellow—Cyan—Purple—~White
—8ix colors gradual change.

Indicator and Charging method

Connect the product through the DC 5V 1A adapter and the Mirco

charging cable to charge.
The red indicator light is always on when charging, and the blue
light is on when it is fully charged.

Charging port
Switch

Bottom

Packing list

Table lamp 1,2m Micro USB cable manual

Introductions

LED rechargeable desk lamp, and creative lamp, with 7 different
colors available.

This product is portable and has a built-in rechargeable lithium
battery that can keep the lamp on for 8-15 hours. Therefore, you can
use it anywhere without worrying about power.

P44 waterproof rating, can be used outdoors.

Safety

Adhere to and keep operating instructions!

Pass operating instructions on to subsequent owners!

Do not operate a damaged lamp!

Not intended for use by children!

Always allow sufficient cooling and disconnect the spotlight for
cleaning and secure the circuit against being switched on again.
Must not be used in rooms that represent an explosion hazard
(e.g. cabinetmaker's workshop, painting operation, or similar).

Must not be used in the immediate vicinity of flammable materials.
Must not be immersed in water or other liquids.

Must never be repaired by the user. Repairs must only be carried
out by the manufacturer or an authorized service representative.
Only use a dry or slightly damp, lint-free cloth for cleaning, possibly
a mild cleaning agent use.

Do not use any abrasive or solvent-based cleaning agents.

Recycling
WEEE Disposal notes

Used electrical and electronic devices may no longer be added to
unsorted waste according to European regulations. The wheeled
bin symbol indicates the need for separate collection. Also help
with environmental protection and make sure to put this unit in
e separate collection systems when you stop using it.

Battery disposal

Batteries and accumulators are not to be disposed of in the
normal house waste bin. Every user is legally obliged, to hand
over all batteries and accumulators, irrespective of whether or
not they contain harmful substances to a communal collection
point in the local town area or to a trade dealer so that they can
be disposed of in an orderly environmentally friendly manner.
Batteries and accumulators should only be handed over when
they are completely discharged!
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Mode d’emploi

Caractéristiques

Lampe LED rechargeable

Matériel PE

Puissance 0,8W
Lumen 130Lm
Batterie 3,7V 2200mAh 18650 Batterie Lithium
Temps de charge| 3-4 heures
Autonomie 8-15 heures
Couleur 7 couleurs RGB
Dimensions 140x275 mm
Protection Class Il
c € Conforme a la réglementation
européenne en vigueur
Indice IP 1P44
Nous vous remercions d'avoir choisi un produit GAO.
Veuillez lire et suivre attentivement les informations suivantes
avant d'utiliser cet appareil et conserver ce manuel d'utilisation

Comment fonctionne cette lampe ?

1. Appuyer rapidement sur le bouton rond (ON/OFF) situé
sous le pied de la lampe, pour I'allumer.

2. Appuyer rapidement sur le bouton ON/OFF pour
sélectionner 'une des 7 couleurs disponibles : rouge, vert,
bleu, jaune, turquoise, violet, blanc.

3. Appuyer longuement sur le méme bouton pour éteindre
la lampe.

4. Pour charger la lampe, il suffit de connecter le cable USB
(fourni) dans le port micro USB sous le pied de la lampe.
Un voyant rouge indique le chargement de la lampe et
passe au vert dés que la lampe est chargée.

5. La lampe peut étre utilisée pendant la charge.

Port Micro USB

Ce carton comprend :

}

Lampe avec Cable micro USB, 1,20m Notice
poignée silicone

Cette lampe LED rechargeable est idéale pour les soirées
d'été. Les 7 couleurs disponibles vous permettent de créer
une ambiance chaleureuse. Grace a sa poignée, la lampe
peut étre posée ou accrochée. Elle est facilement
transportable : trés pratique en camping ou en Van, sa
grande autonomie (+10 de heures) est parfaite pour les
longues soirées d'été. Elle peut étre utilisée en intérieur

et en extérieur.

Important a savoir

Nettoyage

-Débranchez le produit de la prise murale ou débranchez-le du secteur
avant de le nettoyer !

-Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec ou légérement
humide, non pelucheux, éventuellement un produit de nettoyage doux.
N'utilisez pas d'abrasif ou

des produits de nettoyage a base de solvants !

Notes relatives a I'élimination des DEEE

Les appareils électriques et électroniques usagés ne peuvent

plus étre jetés avec les ordures ménageéres conformément a la

réglementation européenne. Le symbole de la poubelle barrée

indique la nécessité d'une collecte séparée. Contribuez la
protection de I'environnement et assurez-vous de mettre cet
appareil dans des systémes de collecte dédiés lorsque vous
cessez de I'utiliser.

Instructions pour I'élimination des piles

Les piles et les batteries ne doivent pas étre jetées avec

les déchets ménagers ordinaires. Chaque consommateur est
légalement obligé de remettre les piles/batteries (qu'elles
contiennent des substances toxiques ou pas) a un point de
collecte de sa commune / son quartier ou & un commerce. Cette
obligation a pour objectif d’assurer I'élimination écologique des
piles. Jetez uniquement les piles/batteries qui sont déchargées!

de Charge Bouton Ne pas utiliser le produit lorsqu'il est endommagé, vous ne
ONJ/OFF devez pas le réparer vous-méme mais le ramener chez votre
dlstrlbu!eg(. 5 ALA Importateur:
pour une utilisation ultérieure. Ne pas gm!ser la Ia'mpe a cotg d’une source de chaleur. EverFlourish Europe GmbH
Ne jamais immergé ce produit. Robert-Koch-Str. 4
Réf. : 7222 ; Pour le nettoyer, utiliser un chiffon humide. 66299 Friedrichsthal
E 2 Pied de la lampe Ne pas utiliser de produits abrasifs ou de solvants. www.everflourish-europe.de
c € ANS Cette lampe n’est pas un jouet, et ne doit pas étre laissée entre
— GARANTIE les mains d'un enfant.
La batterie doit étre recyclée dans les bacs prévus a cet effet.
. s - . . Neponorujte do vody ani jinych tekutin.
s Technické Udaje Funkénost Nikdy se neopravujte. Lze provést opravy

Navod k pouziti
Rucni lampa LED dobijeci

Material PE

Vykon 0,8W
Lumen 130Im
Baterie 3,7 V 2200 mAh 18650 lithiova
Doba nabijeni | 3-4 Hodin
Cas osvétleni | 8-15 Hodin
Barevny rezim | RGB
Velikost @140x275 mm
@ Class Ill
c € Shoda se smérmicemi EU
Tiida ochrany | ip44
uvoD
Vazeny zékazniku ,
dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Prectéte si pozomé nasleduijici text

uZivatelskou prirucku pfed pouZitim produktu a uschovejte ji pro budouci pouZiti
budouci pouZiti. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda produkt nema thel
Ref.: 7222 poskozeni!

fcea) H

1, kratkym stisknutim spodniho spinace zapnete svétlo,
Dlouhé stisknuti tla¢itka vypinace po dobu dvou sekund,
vypne svétla.

2, rezim: Cervena — zelend — modra, — Zlutd — azurova — fialova
— bila — Sest barev se postupné méni.

Indikator nabijeni a nabijeni

Pipojte produkt pomoci kabelu Micro USB k 5V DC nabijecce
PFi nabijeni sviti ¢ervena kontrolka vzdy,
a modré se rozsviti, kdyZ je svétlo pIné nabité.

Nabijeci zasuvka
Piepinac

Dolu

Obsah baleni

Stolni lampa Micro USB kabel Manual

Tipy

Dobijeci LED stolni lampa je inovativni produkt.
Jemné svétlo rozjasni vas prostor. Siroka $kala barev

poskytne pfijemnou a romantickou atmosféru pro kazdou pfileZitost.

Lampa je pfenosna, ma vestavénou lithiovou baterii,

coZ mu umoziiuje zafit po dobu 8-15 hodin. Proto muzete
pouzijte jej kdekoli bez obav o energii
Trida IP44 umoziuje venkovni pouZiti.

Bezpec nostni pokyny

Sledovat a uchovavat navod k obsluze!

Predejte navod k obsluze dalim vlastnikim!

Poskozenou lampu nespoustéjte!

Lampa neni uréena k pouZiti détmi!

Zajistéte dostatecné chlazeni a vzdy jej vzdy vypnéte
vycistéte a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti.
Nepouzivejte v mistnostech s nebezpec¢im vybuchu

(napf. tesar'ské dilny, malovani atd.).

Nepouzivejte v bezprostiedni blizkosti hoflavych materiald.

pouze vyrobcem nebo autorizovanym servisem.
K ¢idténi je nejlepsi pouzit pouze suchy nebo mirné vihky
Neopoustéjici hadfik s jemnym Cisticim prostfedkem.
Nepouzivejte abrazivni prostfedky ani rozpoustédia.
cisténi
« Pred ¢isténim vytahnéte produkt ze zasuvky nebo odpojte od
sité!
« K gisténi pouzivejte pouze suchy nebo mirné vihky hadfik,
ktery nepousti vlakna, pfipadné jemny istici prostredek. Zadné
odmastovani nebo
Pouzivejte Cistici prostfedky na bazi rozpoustédel!
Oznameni o likvidaci WEEE
Pouzita elektricka a elektronicka zafizeni jiz nemohou byt v
souladu s evropskymi pfedpisy vydavana netfidénému odpadu.
Symbol koSe na koleckach znamena nutnost oddéleného sbéru.
Pomozte nam chranit Zivotni prostredi a zajistéte, ze pokud jiz
W {510 zafizeni nepouzivéte, viozte jej do oddélenych sbérnych
systému uréenych pro tento udel.
Baterie a akumulatory nesméji do odpadu doméacnosti. Kazdy
spotfebitel je podle zakone povinnen odevzdat véechny baterie
a akumulatory, lhostejno obsahuiji-li $kodlivé latky nebo ne, ve
sbérném misté své obce /své méstské Easti nebo v obchodé,
aby mohly byt pfedany k likvidaci, ktera neposkodi Zivotni
prostiedi. Baterie a akumulatory odevzdavejte prosim pouze ve
vybitém stavu.

Distributor:
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Instrukcja obstugi

P

Ref.: 7222

Dane techniczne

LED tadowalna lampka stotowa

Tworzywo PE

Moc 0,8W

Lumen 130Im

Bateria 3,7V 2200mAh 18650 lithium battery
Czas tadowania | 3-4 Godziny

Czas Swiecenia | 8-15 Godziny

Tryb kolorow RGB

Rozmiar

@140x275 mm

Class Il

®
C€

Zgodno$¢ z dyrektywami UE

Klasa ochrony

P44

WPROWADZENIE

Drogi kliencie,

dziekujemy za zakup naszego produktu. Przeczytaj uwaznie ponizszg
instrukcje obstugi przed uzyciem produktu i zachowaj jg dla ewentualnego
wykorzystania w przysztosci. Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem
uszkodzen!

ECERy

(GWARANCJI,

Gniazdo tadowania

Funkcjonalnos¢

1, krétko nacisnij dolny przetgcznik, aby wigczy¢ $wiatto,

Dtugo nacisnij przetacznik przyciskowy przez dwie sekundy,

aby wytgczy¢ $wiatto.

2, tryb: czerwony — zielony — niebieski, — z6tty — cyjan — fioletowy
— bialy — Sze$¢ koloréw zmienia sig stopniowo.

tadowanie i wskaznik natadowania

Potacz produkt przy pomocy kabla Micro USB do tadowarki 5V DC
Czerwone $wiatlo wskaznika jest zawsze wigczone podczas tadowania,
a niebieskie zapala si¢, gdy lampka jest w petni natadowana.

Przelgcznik

Zawartos¢ opakowania

Lampka stotowa kabel Micro USB  Instrukcja

Wskazowki

Akumulatorowa lampa biurkowa LED to innowacyjny produkt.
Miekkie $wiatto rozjasni Twojg przestrzen. Bogaty wybér koloréw
zapewni przyjemng i romantyczng atmosfere na kazda okazje.
Lampka jest przenosna, ma wbudowany akumulator litowy,

ktéra pozwala na $wiecenie przez 8-15 godzin. Dlatego mozesz
uzywac jej w dowolnym miejscu, nie martwigc si¢ o zasilanie.
Klasa IP44 pozwala na uzywanie na zewnatrz.

Bezpieczenstwo

Przestrzegaj i zachowaj instrukcje obstugi!

Przekaz instrukcje obstugi kolejnym wiascicielom!

Nie uruchamiaj uszkodzonej lampy!

Lampka nie jest przeznaczona do uzytku przez dzieci!
Zapewnij odpowiednie chiodzenie i zawsze wytgczaj przed
czyszczeniem i zabezpiecz przed ponownym wigczeniem.
Nie uzywaj w pomieszczeniach zagrozonych eksplozjg
(np. warsztaty stolarskie, w trakcie malowania itp).

Nie uzywaj w bezposrednim sgsiedztwie materiatéw tatwopalnych.
Nie zanurzaj w wodzie ani innych ptynach.

Nigdy nie naprawiaj samodzielnie. Naprawy mogg by¢ wykonywane
tylko przez producenta lub autoryzowany serwis.

Do czyszczenia najlepiej uzywaj tylko suchej lub lekko wilgotnej,
niestrzepiacej sie szmatki z tagodnym $rodkiem czyszczacym.

Nie uzywaj $rodkéw do szorowania ani na bazie rozpuszczalnikéw.

Czyszczenie

« Przed czyszczeniem wyciggnij wyréb z gniazdka lub odtacz go od sieci!
« Do czyszczenia uzywaj tylko suchej lub lekko wilgotnej, niestrzepiacej
sie szmatki, mozliwie tagodnego $rodka czyszczacego. Bez szorowania
lub

Uzywaj $rodkéw 3 1 na bazie nikow!

Instrukcja unieszkodliwiania WEEE

Zgodnie z przepisami europejskimi zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ usuwany jako nieposortowane
odpady. Symbol pojemnika na kétkach wskazuje na
koniecznos¢ selektywnej zbiorki. Ty rowniez mozesz poméc w
ochronie $rodowiska, zapewniajac, ze gdy przestaniesz uzywac
tego urzgdzenia, zwrdcisz je do przewidzianych do tego celu
systemow zbiorki selektywnej.

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé do $mieci. Kazdy
uzytkownik zobowigzany jest ustawowo do przekazania
zuzytych baterii i akumulatorow, bez wzgledu na to czy
zawierajg one substancje szkodliwe czy nie, do punktu zbiérki
zorganizowanego przez gming/dzielnice miasta lub handel
detaliczny, w celu bezpiecznej dla srodowiska naturalnego
utylizacji tych produktow. Do utylizacji oddawac tylko
roztadowane baterie i akumulatory!
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Navod na pouZitie

Ref.: 7222

Technické udaje

stolni lampa LED dobijeci

Material PE
Vykon 0,8W
Lumen 130Im
Baterie 3,7V 2200 mAh 18650 lithiova
Doba nabijeni 3-4 Hodiny
Cas osv dleni 8-15 Hodiny
Barevny rezim | ReB
Velikost @140x275 mm
@ Class IIl
c E Shoda se smérnicemi EU
Tiida ochrany | ipas

uvob

Vazeny zakazniku,

dakujeme vam za zakupenie nasho produktu. Pozorne si precitajte
nizsie uvedeny text navod pred pouzitim produktu a uschovaijte ju pre
buduce pouzitie budlce pouzitie. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i vyrobok

nema uhol poskodenia!

2Ce2e) X

Funk¢nost

1, kratkym stlacenim spodného spinaca zapnete svetlo,
DIhé stlacenie tlacidla vypina¢a po dobu dvoch sekund,
vypne svetla.

2, rezim: ervena — zelena — modra, — Zltd — azlrova — fialova
— biela — Sest farieb sa postupne meni.

Indikator nabijania a nabijanie

Pripojte produkt pomocou kabla Micro USB k 5V DC nabijacke

Pri nabijani svieti Cervena kontrolka vzdy,
a modrej sa rozsvieti, ked je svetlo plne nabité.

Nabijeci zasuvka Prepinac

Dole

Obsah balenia

Stolni lampa Micro USB kabel Manual
Tipy

Dobijacie LED stolna lampa je inovativny produkt.

Jemné svetlo rozjasni vas priestor. Siroké kala farieb

poskytne prijemnu a romantick atmosféru pre kazdu prilezitost.
Lampa je prenosna, mé vstavan litiova batériu,

o mu umoziuje Ziarit po dobu 8-15 hodin. preto mézete
pouzite ho kdekolvek bez obav o energiu.

Trieda IP44 umoZziiuje vonkajsie pouZitie.

Bezpecnostné pokyny

Sledovat a uchovavat navod na obsluhu!

Odovzdaijte navod na obsluhu dal$im viastnikom!

Poskodenu lampu nespustaijte!

Lampa nie je uréend na pouzitie detmi!

Zaistite dostato¢né chladenie a vzdy ho vzdy vypnite
vycistite a zaistite ho proti opatovnému zapnutiu.!
NepouZivajte v miestnostiach s nebezpecenstvom vybuchu
(Napr. Tesarske dielne, malovanie atd.).

Nepouzivaijte v bezprostrednej blizkosti horlavych materialov.

Neponaraijte do vody ani inych tekutin.

Nikdy sa neopravujte. MoZno vykonat opravy

iba vyrobcom alebo autorizovanym servisom.

Na cistenie je najlepsie pouzit iba suchy alebo mierne vihky
Neopoustéjice handricku s jemnym Gistiacim prostriedkom.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky ani rozpustadla.

Cistenie

« Pred ¢istenim vytiahnite produkt zo zasuvky alebo odpojte od elektrickej
siete!

+ Na cistenie pouzivajte iba suchu alebo mierne vihkt handri¢ku, ktora
nepusta vldkna, pripadne jemny Cistiaci prostriedok. Bez prania alebo
Pouzivaijte cistiace prostriedky na baze rozpustadiel!

Oznamenie o likvidacii OEEZ

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia uz nemézu byt
odovzdané netriedenému odpadu v stlade s europskymi
predpismi. Symbol kosa na koliesok oznaduje potrebu
separovaného zberu. Pomézte nam chranit Zivotné prostredie a
ubezpedte sa, Ze ak uz toto zariadenie nepouzivate, viozte ho
do separovaného zberného systému uréeného na tento tcel.

Batérie a akumulatorové batérie nie su zahrnuté do Domovy
odpad. KaZdy spotrebitel je zo zakona povinny zbavit v8etkych
batérii a akumulatorov, ¢i obsahuju Skodlivé latky, alebo nie, do
zberného miesta v ich komunite / okresu alebo do obchodu,
takZe mézu byt zlikvidované Setrnym k Zivotnému prostrediu k
dispozicii. Batérie, prosim, poslite iba vo vybitom stave!
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Bedienungsanleitung
Wiederaufladbare LED Lampe mit

Farbwechsel

P

Ref.: 7222

Technische Daten

Leistung PE
Power 0,8W
Lumen 130Im
Batterie 3,7V 2200mAh 18650 Lithium
Ladezeit 3-4 Stunden
Betriebsdauer | 8-15 Stunden
Farbwechsel 7 Farben RGB
GroRe @140x275 mm
Schutzklasse
c € Das Produkt ist konform mit den
zutreffenden européischen CE-Richtlinien

IP Schutzart 1P44

Lieber Kunde,

wir danken Ihnen fiir den Kauf unseres Produktes. Bitte lesen Sie die folgende
Bedienungsanleitung sorgféiltig durch und bewahren Sie sie

zum spéteren Nachschlagen auf. Bitte tiberpriifen Sie das Produkt vor der
Verwendung auf Beschadigungen!

Funktion

1. Driicken Sie das Touch-Bedienungsfeld ca. 2 Sekunden,
um das Licht ein- oder auszuschalten.

2. Modus: Rot—Griin—Blau—Gelb—Tirkis—Lila—Weil}
—automatischer Wechsel der Farben.

Micro-USB Ladebuchse

Uber die Mirco-USB Ladebuchse wird der Akku der Leuchte
geladen. Die Kontrollleuchte zeigt den Status der Ladung
an. Wéhrend des

Ladevorgangs leuchtet sie rot und bei vollgeladenem Akku
leuchtet sie blau.

Micro-USB

Ladebuchse Touch-

Bedienungsfeld

Unterseite der Lampe

Inhalt

Lampe mit Tragegriff ~ 1,2m Micro-USB Kabel ~Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise und Verwendung
*Bedienungsanleitung beachten und aufbewahren! Technische Daten
beachten!

«Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck, gemaR dieser
Bedienungsanleitung, verwendet werden!

*Beschadigtes Produkt nicht in Betrieb nehmen!

+Nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen!

«Stellen Sie sicher, dass die Endgeréate ausgeschaltet sind, wenn Sie sie
an das Ladegeréat anschlielen!

*Der USB-Anschluss hat eine Ausgangsspannung von 5VDC.

*Nur zur Verwendung in trockenen Rdumen!

+Nicht abgedeckt betreiben!

*Das Produkt hat keine austauschbaren Teile. Fiihren Sie keine
selbstédndigen Reparaturen an dem Gerét aus!

«Setzen Sie das Produkt nicht dem direkten Sonnenlicht aus und
schiitzen Sie es vor starker Hitze!

*Betreiben Sie das Produkt nicht an, auf oder in der Umgebung offener
Flammen (z.B. Kerzen)!

+Ein Umbau oder Verandern des Produkts darf nicht erfolgen!

Reinigung

«Ziehen Sie das Produkt vor der Reinigung aus der Steckdose oder
trennen es vom Stromnetz!

«Zur Reinigung nur ein trockenes oder leicht feuchtes, fusselfreies Tuch,
eventuell ein mildes Reinigungsmittel verwenden. Keine scheueroder
I16sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden!

WEEE-Entsorgungshinweis
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen gemaf europaischer
Vorgaben nicht mehr zum unsortierten Abfall gegeben
werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die

mmmm Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim
Umweltschutz und sorgen dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr
nutzen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der
Getrenntsammlung zu geben.

Batterie-Entsorgungshinweis
Batterien und Akkus dirfen nicht in den Hausmiill. Jeder Verbraucher
ist gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob
sie Schadstoffe enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit
sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden kénnen.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
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